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Przygotowania do szczytu UE-Indie (Marsylia, 29 wrzes$nia 2008 r.)
P6_TA(2008)0455

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 24 wrzesnia 2008 r. w sprawie przygotowan do
szczytu UE-Indie

(2010/C 8 E/13)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac partnerstwo strategiczne UE-Indie zapoczatkowane w Hadze w dniu 8 listopada 2004 r.,
— uwzgledniajac dziewiaty szczyt UE-Indie, ktory odbedzie si¢ 29 wrze$nia 2008 r. w Marsylii,

— uwzgledniajac wspdlny plan dzialan z zakresu partnerstwa strategicznego z 2005 r., przyjety na széstym
szczycie UE-Indie w New Delhi w dniu 7 wrze$nia 2005 r.,

— uwzgledniajac konkluzje dsmego szczytu UE-Indie w New Delhi, ktory odbyt si¢ w dniu 30 listopada
2007 r.,

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 29 wrzesnia 2005 r. w sprawie stosunkéow miedzy UE a Indiami:
partnerstwo strategiczne (1),

— uwzgledniajac podpisany przez UE i Indie protokdt ustalen w sprawie krajowego dokumentu strategicz-
nego dla Indii na lata 2007-2010,

— uwzgledniajac trzeci panel energetyczny UE-Indie, kt6ry odbyt si¢ w dniu 20 czerwca 2007 r.,

— uwzgledniajac rezolucje z dnia 24 maja 2007 r. w sprawie Kaszmiru: obecna sytuacja i perspektywy na
przysziosé (%),

— uwzgledniajgc swoja rezolucje z dnia 10 lipca 2008 r. w sprawie domniemanego istnienia masowych
grobow w czeSci Kaszmiru kontrolowanej przez Indie (3),

— uwzgledniajac swoja rezolucj¢ z dnia 28 wrze$nia 2006 r. w sprawie stosunkéw gospodarczych
i handlowych Unii europejskiej z Indiami (¥),

— uwzgledniajac wystapienie prezydenta Republiki Indii w Parlamencie Europejskim z dnia 25 kwietnia
2007 r.,

— uwzgledniajac konkluzje okraglego stolu UE-Indie w sprawie spoleczenstwa obywatelskiego, ktory odbyt
si¢ w Paryzu w dniach 15 i 16 lipca 2008 r.,

— uwzgledniajac art. 103 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze UE i Indie sa najwickszymi demokracjami na $wiecie, a wspdlne ich zaangazowanie
na rzecz demokracji, pluralizmu, praworzadnosci i multilateralizmu w stosunkach miedzynarodowych
przyczynia si¢ do pokoju i stabilnosci na $wiecie,

B. majac na uwadze, ze wymieniony wyzej wsp6lny plan dziatan z zakresu partnerstwa strategicznego UE-
Indie stanowil od 2005 r. podstawe zacie$niania wspSlpracy miedzy nimi,

) Dz.U. C 227 E z 21.9.2006, str. 589.

(*) D

(3) Dz.U. C 102 E z 24.4.2008, str. 468.
(%) Teksty przyjete, P6_TA(2008)0366.

() Dz.U. C 306 E z 15.12.2006, str. 400.
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C.

majac na uwadze, ze w ostatnich latach Indie odnotowywaly roczny wzrost gospodarczy na poziomie
8 % do 10 %, wyrdzniajac sie jako wschodzaca potega gospodarcza, nalezgca do panistw, ktére poczynily
znaczne postgpy na polu rozwoju gospodarczego; majac na uwadze istotne postepy poczynione przez
Indie w odniesieniu do szeregu wskaznikéw rozwoju spolecznego, a takze powstanie liczniejszej klasy
Sredniej, siggajacej obecnie blisko 100 milionéw oséb, oraz fakt, ze Indie nie tylko korzystaja z pomocy
na rzecz rozwoju, ale réwniez zaczynaja jej udzielaé; majac na uwadze, ze ogromne zrdznicowanie
dochodéw oraz fakt, iz 300 milionéw mieszkancoéw Indii Zyje ponizej granicy ublstwa, stanowig
utrzymujace si¢ przyczyny zaniepokojenia,

. majac na uwadze, Ze na polu polityki wewnetrznej Indie stoja obecnie w obliczu szeregu sytuacji

kryzysowych, do ktdrych nalezy nieustajaca przemoc ze strony islamskiego dzihadu i hinduskich rady-
kalistow, napigcia migdzywspélnotowe w Dzammu i Kaszmirze, w Orisie ataki na chrzescijan, z ktérych
wielu nalezy do grupy dalitéw, rozszerzanie si¢ powstania maoistéw (naksalitéw) w co najmniej
dwunastu stanach oraz kleski zywiolowe w pélnocno-wschodniej czesci kraju,

majac na uwadze fal¢ przemocy oraz seri¢ morderstw na chrzescijanach dokonanych w sierpniu 2008 r.
w Orisie; majac na uwadze zarzuty, zgodnie z ktérymi miejscowa policja nie interweniowala we
wlasciwy sposéb, a przywddcy ugrupowania Vishwa Hindu Parishad o$wiadczyli, iz przemoc nie ustanie,
dopdki Orisa nie zostanie catkowicie uwolniona od chrzescijan; majac na uwadze, Ze niektdre spotecz-
nosci chrzescijanskie w Indiach s3 stale narazone na nietolerancj¢ i przemoc,

majac na uwadze, ze dyskryminacja kastowa i praktyki ,nietykalnosci” stosowane wobec dalitow maja
nadal powazne konsekwencje dla ich praw spoleczno-gospodarczych i polityczno-obywatelskich
pomimo wysitkéw podejmowanych od dziesigcioleci przez rzady Indii,

. majgc na uwadze, ze od pazdziernika 2005 r. w zamachach bombowych w indyjskich miastach zginelo

ponad 400 oséb; majac na uwadze, Ze w ostatnim z nich, dokonanym przez islamskich terrorystéw
w dniu 13 wrze$nia 2008 r., zginglo co najmniej 20 osob, a wiele odniosto rany,

. majac na uwadze, ze w ostatnich latach niezwykle szybko rosta wymiana handlowa migdzy UE

a Indiami (z poziomu 28,6 mld euro w 2003 r. do ponad 55 mld euro w 2007r.), a takze majac na
uwadze, ze warto$¢ unijnych inwestycji zagranicznych w Indiach wzrosta w latach 2002-2006 ponad
dwukrotnie, osiggajac poziom 2,4 mld euro; majac na uwadze, ze indyjski system handlowy i otoczenie
regulacyjne sa nadal stosunkowo restrykcyjne, a w rankingu Banku Swiatowego z 2008 r. Indie zajely
120 pozycje (wsrod 178 panstw), jesli chodzi o Jatwos¢ prowadzenia dzialalnosci gospodarczej”,

majac na uwadze, ze miedzy Parlamentem Europejskim a parlamentem Republiki Indii ustanowiono
formalne stosunki dwustronne,

majac na uwadze, ze UE i Indie nadal zobowiazuja si¢ do zawarcia kompleksowego, zréwnowazonego
i w pelni spéjnego z zasadami Swiatowej Organizacji Handlu (WTO) porozumienia o wolnym handlu,
obejmujgcego stopniowa wzajemng liberalizacje handlu towarami i ustugami i kwestie zwigzane
z handlem; majac na uwadze, ze porozumienie o wolnym handlu przyniostoby korzysci gospodarce
obu partneréw, doprowadzilo do zwigkszenia poziomu inwestycji oraz facznych wartosci eksportu
i importu zar6wno w UE, jak i w Indiach, a takze znacznie przyczynito si¢ do intensyfikacji handlu
Swiatowego, szczegélnie w zakresie ustug,

majac na uwadze, ze UE i Indie rozwinely Scista wspdlprace naukows i technologiczna,

majac na uwadze, ze UE i Indie s3 zaangazowane w likwidacje wszelkich form terroryzmu, stanowigcego
jedno z najwigkszych zagrozen dla pokoju i bezpieczenstwa na $wiecie,

. majac na uwadze, ze Indie staly si¢ jednym z gléwnych podmiotéw spolecznosci miedzynarodowej

i jednym z najwigkszych uczestnikéw misji pokojowych ONZ, a takze majac na uwadze, ze status ten
powinien zosta¢ uznany przez ONZ poprzez przyznanie Indiom stanowiska w Radzie Bezpieczenstwa
ONZ,
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N. majac na uwadze, ze Indie winny odegra¢ istotng role w stosunkach w Azji Poludniowej i Potudniowo-
Wschodniej, szczegélnie poprzez czlonkowstwo w Potudniowoazjatyckim Stowarzyszeniu na rzecz
Wspolpracy Regionalnej (SAARC) i Stowarzyszeniu Narodow Azji Poludniowo-Wschodniej (ASEAN);
majac na uwadze kluczows role Indii we wspieraniu stabilno$ci w regionie oraz w odniesieniu do
wspolpracy tego kraju z UE w Nepalu i na Sri Lance,

O. majac na uwadze podpisanie przez Stany Zjednoczone i Indie porozumienia w sprawie cywilnej wspot-
pracy nuklearnej,

P. majac na uwadze fakt, ze pokojowa przyszto$¢ stanu (bytego ksigstwa) Dzammu i Kaszmir to nadal
istotny cel stabilizacyjny w Azji Potudniowej,

Q. majac na uwadze, ze zmiany klimatyczne, wykorzystanie energii oraz bezpieczenstwo energetyczne to
kwestie wazkie dla spoteczno$ci migdzynarodowej,

R. majac na uwadze, ze nagly wzrost cen paliw i zywnosci na $wiecie spowodowal powazne trudnosci
gospodarcze i wywolal obawy o wystapienie niepokojéw spolecznych,

S. majgc na uwadze, ze Indie uczestnicza w unijnym projekcie Galileo oraz w projekcie ITER,

1.z zadowoleniem przyjmuje dziewiaty szczyt UE-Indie jako wyraz trwaloSci strategicznego partnerstwa
oraz zdecydowanie zaleca, aby te doroczne szczyty byly w przyszlosci poprzedzane parlamentarnymi
spotkaniami przygotowawczymi, z mysla o podkresleniu demokratycznej kontroli tego procesu oraz
0 lepszym zrozumieniu punktéw widzenia i systeméw demokratycznych po obu stronach;

2. ponownie wyraza zdecydowane poparcie dla zacie$niania strategicznych stosunkéw miedzy UE
a Indiami i dla poszukiwania kolejnych sposobow rozszerzania tych stosunkéw, a takze wzywa do przed-
stawienia konkretnych konkluzji ze szczytu, dotyczacych gospodarki, polityki, handlu i innych kwestii
bedacych przedmiotem zainteresowania obu stron;

3.z zadowoleniem przyjmuje przeglad wymienionego wyzej wspolnego planu dzialan z zakresu partner-
stwa strategicznego z 2005 r., zywiac nadzieje, Ze zaowocuje on jasno okreSlonymi priorytetami
i terminami w odniesieniu do uzgodnionych dzialaf, oraz ponownie wyraza wole udzialu w procesie
przegladu; jest gotowy nawigzaé dyskusje z Komisjag w celu okreslenia formy tego udzialu;

4. odnotowuje fakt, ze UE i Indie zamierzaja przyja¢ w trakcie szczytu zmieniony wspdlny plan dziatan
z zakresu partnerstwa strategicznego; podkresla znaczenie nadania rzeczywistego znaczenia politycznego
proponowanym wspolnym dzialaniom i przyznania $rodkéw wystarczajacych do pelnej realizacji priory-
tetow okreslonych w tym planie;

5.z zadowoleniem przyjmuje ustanowienie w czerwcu 2008 r. parlamentarnej grupy przyjazni Indii
i Parlamentu Europejskiego, ktéra to grupa bedzie dzialaé w ramach parlamentu indyjskiego jako odpo-
wiednik delegacji Parlamentu Europejskiego ds. stosunkéw z Republika Indii; wyraza nadzieje, ze ten
pozytywny rozwdj wydarzen doprowadzi do rzeczowego i uporzadkowanego dialogu miedzy oboma
parlamentami na tematy bedace przedmiotem globalnego i wspdlnego zainteresowania, poprzez regularne
wizyty dwustronne i dyskusje przy okraglym stole;

6. podkresla swoje zdecydowane zaangazowanie na rzecz ustanowienia wszechstronnego, szerokiego
i ambitnego porozumienia 0 wolnym handlu miedzy UE a Indiami; zauwaza, ze chociaz negocjatorzy
osiagneli szeroki konsensus z zakresu handlu towarami, to jednak potrzebne s3 dalsze rozmowy w celu
wypracowania porozumienia w dziedzinie ustug, konkurencji, praw wilasnosci intelektualnej, zaméwier
publicznych, trwalego rozwoju, srodkéw sanitarnych i fitosanitarnych oraz barier pozataryfowych; wzywa
obie strony do dzialan na rzecz pomyslnego zamknigcia negocjacji do konica 2008 r.; odnotowuje zaist-
nienie w ostatniej dekadzie ogromnej zwyzki wartosci inwestycji i dwustronnej wymiany handlowej
i podkresla olbrzymi potencjal dalszego wzrostu wynikajacy z tego rodzaju porozumienia;
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7. wzywa do zawarcia wszechstronnego porozumienia o wolnym handlu, poprawiajacego dostep do
rynku towaréw i ustug, obejmujacego 0gdt wymiany handlowej i zawierajgcego zapisy z zakresu przejrzys-
tosci regulacyjnej w dziedzinach dotyczacych handlu dwustronnego i inwestycji, w tym standardéw i ocen
zgodnosci, Srodkéw sanitarnych i fitosanitarnych, praw wilasnosci intelektualnej, egzekwowania prawa,
ulatwienn handlowych i cel, zaméwien publicznych, handlu i konkurencji, a takze handlu i rozwoju oraz
klauzul z zakresu praw czlowieka jako zasadniczych elementéw tego porozumienia o wolnym handly;

8.  popiera prowadzone z Indiami negocjacje dotyczace porozumienia o wolnym handlu, jednocze$nie
w pelni szanujgc rozbiezne stanowiska gospodarcze obu partnerdw, szczegdlng sytuacje spoteczno-gospo-
darczg Indii, a zwlaszcza sytuacje rolnikéw ubogich i produkujacych wylacznie na wlasne potrzeby; uwaza,
ze ambitny rozdzial dotyczacy trwalego rozwoju stanowi zasadnicza cze$¢ wszelkich porozumien,
i podkresla, ze kwestia te powinna podlega¢ standardowemu mechanizmowi rozstrzygania sporéw;

9. zauwaza, ze UE jest waznym Zrédlem bezposrednich inwestycji zagranicznych w Indiach (okoto
19,5 % lacznej wartosci tych inwestycji), a indyjskie skumulowane inwestycje bezposrednie we wspdlne
przedsiewziecia i w bedace wylgczng wlasnoscig filie znajdujace si¢ na terenie UE wyniosty 4 315,87 mln
euro od kwietnia 1996 r. do przelomu lat 2006 i 2007, co oznacza, ze UE jest najwickszym odbiorcg
inwestycji zagranicznych Indii; odnotowuje, ze przeplywy inwestycyjne miedzy UE a Indiami wzrosly i majg
si¢ dalej zwigksza¢ w wyniku pomyslnego zawarcia porozumienia o wolnym handlu;

10.  przypomina, ze UE i Indie sa waznymi partnerami handlowymi oraz czlonkami zalozycielami;
wyraza ubolewanie z powodu niedawnego zalamania si¢ wielostronnych negocjacji handlowych
w ramach dauhanskiej agendy rozwoju oraz z powodu réznicy zdad miedzy Stanami Zjednoczonymi
a Indiami w kwestii taryf rolnych; zauwaza, ze koszty niepowodzenia negocjacji w WTO objelyby: utrate
mozliwego postepu spolecznego wynikajacego z nowych reform WTO, powazne ryzyko podwazenia
wiarygodnosci miedzynarodowego systemu handlowego oraz WTO, a takze mozliwo$¢ rozszerzenia sig
zakresu protekcjonizmu handlowego oraz ryzyko zastapienia przez cztonkéw WTO uméw wielostronnych
umowami dwustronnymi i regionalnymi; wzywa UE i Indie do ponowienia wysitkow na rzez wypracowania
wszechstronnego porozumienia o wolnym handlu przynoszacego korzysci nie tylko im samym, lecz takze
szerszej spoleczno$ci migdzynarodowej;

11.  wzywa Komisje, aby w prowadzonych z Indiami negocjacjach dotyczacych porozumienia o wolnym
handlu przywigzywala nalezyta wage do kwestii praw czlowieka, w szczegélnosci do wdrozenia standardéw
pracy Migdzynarodowej Organizacji Pracy (MOP) dotyczacych pracy dzieci i pracy za dlugi (konwencje nr
138 i 182), do zniesienia barier pozataryfowych i ograniczenn obowigzujacych w dziedzinie zagranicznych
inwestycji bezpo$rednich w istotnych sektorach, a takze do praw wlasnosci intelektualnej;

12.  odnotowuje ogloszenie w dniu 28 sierpnia 2008 r. porozumienia o wolnym handlu migdzy Indiami
a ASEAN; wyraza nadziej¢, ze porozumienie to doprowadzi do dalszego wzrostu gospodarczego, intensy-
fikacji regionalnych stosunkéw politycznych oraz wzmocnienia bezpieczenstwa w Azji Poludniowo-
Wschodniej;

13.  wzywa UE i Indie do poczynienia postepéw w zawieraniu porozumiefi z zakresu transportu
morskiego i lotniczego, co doprowadziloby do dalszego wzmocnienia handlu dwustronnego i inwestycji;
zauwaza, ze szczyt bedzie takze okazja do podpisania porozumienia finansowego w sprawie programu
wspolpracy w dziedzinie lotnictwa cywilnego;

14.  z zadowoleniem przyjmuje otwarcie w New Delhi Europejskiego Centrum Biznesu i Technologii
(EBTC), ktére przyczyni si¢ do wzmacniania wigzi miedzy przedsigbiorstwami europejskimi i indyjskimi,
a takze migedzy podmiotami naukowo-technologicznymi, z mysla o zaspokojeniu wymagan rynku indyj-
skiego;

15.  wnioskuje, by Rada w trybie pilnym poczynita postepy w zakresie systemu ulatwien wizowych;

16.  z zadowoleniem przyjmuje utworzenie Indyjskiego Urzedu ds. Kontrolowania Przestepstw dotyczg-
cych Dzikich Zwierzat i Roélin (Indian Wildlife Crime Control Bureau), nadal jednak jest zaniepokojony
sytuacja dzikich tygrysow i wzywa Indie do ochrony tego gatunku przed utratg siedliska i nielegalnym
handlem, ktérym zajmuja si¢ miedzynarodowe sieci przestepcze; zwraca si¢ o specjalna pomoc UE na
dzialania ochronne, zaréwno w formie ekspertyzy technicznej, jak i wsparcia finansowego, a takze
w zakresie S$ciSlejszego przestrzegania Konwencji o migdzynarodowym handlu dzikimi zwierzgtami
i rodlinami gatunkéw zagrozonych wyginigciem;
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17.  zacheca obie strony do Scistej wspélpracy w dziedzinie gtéwnych wyzwan Srodowiskowych, wobec
ktorych stoi nasza planeta; wzywa w tym kontekscie UE i Indie do jak najszerszego rozwijania wspdlnego
podejscia do zagrozen zwigzanych ze zmianami klimatycznymi oraz do redukcji emisji gazéw cieplarnia-
nych; podkresla konieczno$¢ podjecia przez obie strony zobowigzan dotyczacych porozumienia z zakresu
redukcji emisji gazéw cieplarnianych na okres po 2012 r., uznajac zarazem specyficzne dylematy, przed
ktérymi staje Indie jako kraj rozwijajacy sig;

18.  odnotowuje gwaltowny wzrost kosztow energii i jego wplyw na gospodarstwa domowe, przedsie-
biorcéw i przemysl; podkresla konieczno$¢ uznania dywersyfikacji dostaw energii za gléwny cel polityczny
i podkresla ryzyko naruszenia stabilnosci politycznej w Europie i Azji Potudniowej plynace z zagrozen dla
bezpieczenstwa energetycznego;

19.  odnotowuje poparcie Grupy Dostawcow Jadrowych (NSG) dla porozumienia o cywilnej wspétpracy
jadrowej miedzy USA a Indiami (oraz jednostronne o$wiadczenie Indii o zamiarze przestrzegania zobo-
wigzan do nierozprzestrzeniania broni jadrowej i do utrzymania dobrowolnego moratorium na dokony-
wanie prob z bronia jadrowa); wzywa rzad indyjski do przeksztalcenia memorandum na préby jadrowe
w prawnie wigzace zobowigzanie;

20. uznaje, ze Indie odgrywajg istotng role w zapobieganiu konfliktom i w utrzymywaniu pokoju
w swym sgsiedztwie i poza nim; wyraza zaniepokojenie obecng niestabilng sytuacja polityczng
w Pakistanie oraz coraz bardziej niepewna sytuacja w Afganistanie i Sri Lance, a takZe wyraza nadzieje,
ze Indie, jako kraj o znaczacej pozycji w regionie, beda dzialaé na rzecz propagowania stabilnosci i pokoju;
wzywa Indie i UE do wspdlnych dzialan na rzecz naklonienia birmarskiej junty wojskowej do uwolnienia
wiezniow politycznych i przestrzegania praw czlowieka, w szczegélnosci za posrednictwem Specjalnego
wystannika UE do Birmy/Zwiazku Myanmar.

21.  wyraza ubolewanie z powodu wybuchu zamieszek w Dzammu i Kaszmirze w sierpniu 2008 r.
i zaleca wladzom podjecie wszelkich rozsadnych dzialan w celu zapewnienia przeprowadzenia wybordéw
w Dzammu i Kaszmirze w stabilnych warunkach; jest zdania, ze otwarcie Kaszmiru na swobodny przepltyw
towaréw i oséb jest kluczowe dla wyjscia z impasu represji i przemocy; oczekuje chwili, gdy mozliwe
bedzie zredukowanie obecnosci wojskowej, sprzyjajace normalnemu funkcjonowaniu spoleczenistwa obywa-
telskiego, przedsigbiorstw i turystyki;

22, wyraza glebokie zaniepokojenie katastrofalnymi skutkami powodzi w péinocno-wschodnich Indiach,
w szczegblnosci w stanie Bihar, ale takie w sgsiednim Nepalu i Bangladeszu; ubolewa, ze kataklizm
pochlonal wiele ofiar $miertelnych i pozostawit ponad milion oséb bez dachu nad glows;
z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze UE udzielita pomocy nadzwyczajnej; wzywa Uni¢ Europejska i Indie
do zacie$nienia wspolpracy w zakresie Srodkéw tagodzacych skutki zmian klimatycznych, a szczeg6lnie do
poglebienia wspétpracy w zakresie odnawialnych Zrédel energii;

23.  z zadowoleniem przyjmuje starania rzadu indyjskiego i spoleczenistwa obywatelskiego w dziedzinie
dzialaf ratunkowych i ewakuacyjnych, koordynacji i dystrybucji zywnosci oraz w dziedzinie zarzadzania
obozami pomocy; podkresla, ze udzielenie ludziom schronienia i zapewnienie czystej wody musi by¢
obecnie traktowane jako czotowy priorytet, w celu ustabilizowania sytuacji w zakresie zdrowia publicznego;
opowiada si¢ za SciSlejsza wspOlpraca migdzynarodowa z Indiami w celu wsparcia pilnego wdrozenia
dzialan z zakresu dostosowania do warunkéw klimatycznych, gdyz zaréwno kleski zywiolowe, jak
i katastrofy wywolane przez czlowieka, np. powodzie, nasilajg sie, co wymaga intensyfikacji $rodkéw
zapobiegawczych i zaradczych;

24.  stwierdza, ze Indie stanowig model radzenia sobie z kwestiami pluralizmu kulturowego i religijnego
pomimo sporadycznych i lokalnych konfliktéw migdzy religiami, w tym konfliktéw miedzy hinduistami
a chrze$cijanami; jest jednak gleboko zaniepokojony obecng sytuacja mniejszosci chrzescijanskich i wyraza
ubolewanie z powodu wplywu, jaki moga mie¢ na wolno$¢ wyznania przyjete w kilku stanach Indii ustawy
zakazujace zmiany wyznania;

25.  wiyraza glebokie zaniepokojenie niedawnymi atakami na chrzescijan w Orisie (z ktérych wielu nalezy
do grupy dalitéw), a w szczegdlnosci w dystrykcie Kandhamal; podkresla potrzebe zapewnienia ofiarom
natychmiastowej pomocy i wsparcia, w tym odszkodowan dla Kosciota za uszczerbek na mieniu, a takze dla
0s6b prywatnych, ktérych wlasnos¢ réwniez zostala zniszczona; wzywa wiladze do zapewnienia bezpiecz-
nego powrotu ludno$ci zmuszonej do opuszczenia swoich wiosek; podkresla, ze wszyscy oskarzeni, w tym
wysocy ranga funkcjonariusze policji, powinni zosta¢ w krotkim czasie postawieni przed sadem; wyraza
ubolewanie z powodu faktu, ze od chwili wybuchu przemocy zginglo co najmniej 35 o0séb, a takze wzywa
wladze stanowe i krajowe, by zrobily wszystko, co w ich mocy, by w pelni chroni¢ mniejszo$¢ chrze-
Scijaniska;
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26. wyraza glebokie wspélczucie dla rodzin ofiar terrorystycznych atakéw bombowych w Indiach,
zar6wno na terytorium kraju, jak i w Afganistanie, a zwlaszcza ataku na ambasade w Kabulu; przypomina
w szczeg6lnosci o niedawnym ataku bombowym dokonanym w dniu 13 wrze$nia 2008 r. w stolicy Indii,
o $mierci ponad 180 oséb w Bombaju w 2006 r. i ponad 60 oséb w Dzaipurze w maju 2008 r.; potepia
zaréwno te ataki, jak i wszelkie ataki terrorystyczne;

27.  potwierdza role, jaka musi odgrywaé spoleczenistwo obywatelskie w dyskusjach na temat kwestii
zasadniczych w ramach prowadzonych obecnie negocjacji dwustronnych; nalega w zwiazku z tym na
wzmocnienie roli powolanego w 2001 r. okraglego stolu przedstawicieli spoleczefistwa obywatelskiego
UE i Indii i zwraca si¢ w szczegdlnosci o zapewnienie temu organowi Srodkéw koniecznych dla skutecz-
nego pelnienia przez niego zadania konsultacji ze spoleczeristwem obywatelskim w UE i w Indiach; wzywa
do bardziej zdecydowanego uwzgledniania wynikéw tej wymiany w procesie decyzyjnym w UE;

28.  jesli chodzi o przestrzeganie praw czlowieka, z zadowoleniem przyjmuje wspdlprace Indii z Rada
Praw Czlowicka ONZ; gratuluje réwniez indyjskiej Narodowej Komisji Praw Czlowieka niezaleznej
i rzetelnej pracy w dziedzinie dyskryminacji religijnej i innych probleméw; ubolewa, ze Indie nie ratyfiko-
waly jeszcze Miedzynarodowej konwencji w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego okrutnego,
nieludzkiego lub ponizajgcego traktowania albo karania, ani tez protokotu fakultatywnego do tej konwencji;
zaleca, by Indie bezzwlocznie ratyfikowaly oba te akty; wzywa rzad indyjski do natychmiastowego znie-
sienia kary $mierci poprzez wprowadzenie moratorium na jej wykonywanie; zachgca rzad indyjski do
podpisania i ratyfikowania protokotu fakultatywnego do Konwencji w sprawie likwidacji wszelkich form
dyskryminacji kobiet; wzywa Indie do przystapienia do Mig¢dzynarodowego Trybunatu Karnego; wzywa
wladze indyjskie do zreformowania ustawy o specjalnych uprawnieniach sit zbrojnych, ktéra zapewnia
bezkarnos¢ zolierzom i funkcjonariuszom policji;

29. wzywa do sporzadzenia sprawozdania z postepéw poczynionych w zakresie wdrazanej wraz
z Indiami polityki praw czlowieka, przypominajac, ze dialog UE-Indie na temat praw czlowieka jest przed-
stawiany jako wzér w tej dziedzinie; w tym kontekscie jest zaskoczony, ze Indie nie figuruja na liscie krajéw
upowaznionych do otrzymania Srodkéw z Europejskiego instrumentu finansowego na rzecz wspierania
demokracji i praw czlowieka na $wiecie (EIDHR) (') na finansowanie mikroprojektéw spoleczefistwa obywa-
telskiego;

30. wzywa UE i Indie do przedstawienia jasnego wspdlnego zobowiazania do zwalczania plagi terro-
ryzmu, stanowiacej jedno z gléwnych zagrozeri dla pokoju i bezpieczenstwa na $wiecie; wzywa do Scislej-
szej wspolpracy w dziedzinie wymiany informacji wywiadowczych i do rozwazenia przyznania Indiom
uprzywilejowanego statusu w Europolu;

31.  podkredla, ze stan bezpieczefistwa zywnosciowego w Indiach nadal budzi zaniepokojenie; wzywa
rzad indyjski do zniwelowania réznicy migdzy popytem a podazg poprzez przyspieszenie rytmu krajowej
produkeji zb6z jadalnych oraz zapewnienie inwestycji publicznych i prywatnych, wprowadzenie nowych
technologii i dywersyfikacje uprawy zbdz;

32.  z zadowoleniem przyjmuje osiagnigte przez Indie postepy w dziedzinie eliminacji ubéstwa (milenijny
cel rozwoju nr 1); wyraza jednak ubolewanie z powodu wolnego tempa realizacji milenijnych celéw
rozwoju dotyczacych edukacji, zdrowia, rownouprawnienia plci oraz poprawy statusu kobiet; ponownie
wyraza zaniepokojenie faktem, ze $miertelno$¢ dzieci i zdrowie macierzynskie (milenijne cele rozwoju 4 i 5)
to dziedziny, w ktérych osiagnieto najmniejsze postepy i w ktérych osiagniecie celow do 2015 r. jest mato
prawdopodobne; wzywa Radg, Komisj¢ i rzad Indii do priorytetowego traktowania dzialan zwigzanych
z réwnouprawnieniem plci, ograniczeniem $miertelnosci dzieci i poprawa zdrowia macierzyniskiego;

33.  wzywa UE i Indie do polozenia wigkszego nacisku na stosunki miedzyludzkie i bardziej intensywny
dialog w dziedzinie kultury;

34.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji oraz
rzagdom i parlamentom pafstw czlonkowskich i Republiki Indii.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1889/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie usta-
nowienia instrumentu finansowego na rzecz wspierania demokracji i praw czlowieka na $wiecie (Dz.U. L 386
z 29.12.2006, str. 1).



